INTERREG IV A
M-V/BB/ZACH

Output- und Ergebnisindikatoren / wska

zniki produktu i rezultatu
Stand/stan: 02.06.2008

Prioritat / priorytet 1

Forderung der Infrastruktur fur grenzibergreifende Kooperation und der Umweltsituation im Grenzraum

Wspieranie dziata n na rzecz infrastruktury stu  zacej wspoétpracy transgranicznej i poprawie stanu

srodowiska na obszarze pogranicza

Indikator wskaznik Einheit/ Wert/
jednostka warto $¢
Streckenlénge der neu errichteten Verkehrswege Dlugos$é nowych szlakdw komunikacyjnych m
(StralRe, Schiene) (drogi, linie kolejowe)
Streckenlénge der ausgebauten Verkehrswege Dlugosé rozbudowanych szlakéw komunikacyjnych m
(StralRe, Schiene) (drogi, linie kolejowe)
Streckenléange der neu errichteten Wander- bzw. Radwege Dlugos¢ nowych sciezek pieszych badz rowerowych m
Anzahl der gemeinsamen Veranstaltungen zu den Themen Verkehr, | Liczba wspélnych imprez dotyczacych transportu, planowania
Raumordnung, Regionalplanung przestrzennego, polityki regionalnej
Anzahl der durch Tourismusprojekte geschaffenen/ gesicherten Liczba utworzonych/ utrzymanych miejsc pracy dzieki projektom z
Arbeitsplatze (darunter fur Frauen) zakresu turystyki (w tym dla kobiet)
Anzahl der Beteiligten an Projekten des Umwelt-, Brand- und Liczba uczestnikdw projektdéw na rzecz srodowiska, ochrony
Katastrophenschutzes / davon Projektleitung durch Frauen przeciwpozarowej i przed kleskami zywiotowymi / w tym kierujgce
projektem kobiety
Anzahl der entstandenen gemeinsamen Schutzkonzeptionen Liczba opracowanych wspélnie koncepcji w zakresie ochrony
Srodowiska
GrolRe der von Umweltschutzprojekten betroffenen Flache Wielko$¢ obszaru objetego projektami w zakresie ochrony km?

Srodowiska

Anzahl der von Abwasser- bzw. Millaufbereitungsprojekten
betroffenen Haushalte

Liczba gospodarstw domowych objetych projektami w zakresie
odprowadzania $ciekdw i usuwania odpadow




INTERREG IV A
M-V/BB/ZACH

Output- und Ergebnisindikatoren / wska

zniki produktu i rezultatu
Stand/stan: 02.06.2008

Prioritat / priorytet 2
Forderung grenziibergreifender Wirtschaftsverflechtu
Wspieranie transgranicznych kontaktow gospodarczych

ngen sowie Verstarkung der Zusammenarbeit von Wirts
i zacie $nienie wspotpracy gospodarczo- naukowej

chaft und Wissenschaft

Indikator

wskaznik

Einheit/
jednostka

Wert/
warto $¢

Anzahl deutsch — polnischer Wirtschaftstreffen/ Grindertreffen

Liczba polsko- niemieckich spotkan gospodarczych / spotkan os6b
podejmujacych dziatalno$¢ gospodarcza

Anzahl der beteiligten Einrichtungen und KMU davon aus dem
Nachbarland

Liczba zaangazowanych instytucji i MSP / w tym z panstwa
partnerskiego

Anzahl der damit initiierten Unternehmenskooperationen

Liczba zainicjowanych powigzan kooperacyjnych i miedzy
przedsiebiorstwami

Anzahl der damit geschaffenen/ gesicherten Arbeitsplatze darunter
far Frauen

Liczba stworzonych powyzszym nowych / utrzymanych istniejgcych
miejsc pracy (w tym dla kobiet)

Anzahl gemeinsamer Messen

Liczba wspdlnych targéw

Anzahl teilnehmender Einrichtungen/ KMU / davon aus dem
Nachbarland

Liczba uczestniczacych instytucji / MSP/ w tym z panstwa
partnerskiego

Anzahl gemeinsamer Tourismusaktivitaten

Liczba wspdlnych dziatah w zakresie turystyki

Projekte zur Unterstiitzung von Netzwerkbildung / IT — Netzwerke

Liczba projektow na rzecz wspierania sieci kooperacyjnych / sieci w
zakresie technik informacyjnych

Anzahl der durch Projekte erreichten Netzwerkpartner / davon aus
dem Nachbarland

Liczba pozyskanych w wyniku tworzenia sieci partneréw / w tym z
kraju partnerskiego

Anzahl der in den Netzwerken initiierten Aktivitaten

Liczba zainicjowanych dziatan w ramach sieci dziatan

Anzahl der Aktivitdten zum Technologie- und/oder
Informationstransfer

Liczba dziatan na rzecz transferu technologii i/lub informaciji

Anzahl der in den Netzwerken initiierten Aktivitdten mit Uberregionaler
Dimension

Liczba zainicjowanych w ramach sieci kooperacyjnych dziatan o
wymiarze ponadregionalnym

Anzahl von gemeinsamen Zertifizierungen

Liczba nadanych wspdlnie certyfikacji

Anzahl der Teilnehmer/-innen an Beratungen

Liczba korzystajacych z doradztwa




INTERREG IV A
M-V/BB/ZACH

Output- und Ergebnisindikatoren / wska

zniki produktu i rezultatu
Stand/stan: 02.06.2008

Prioritat / priorytet 3
Grenzubergreifende Entwicklung der Humanressourcen
und Bildung / Transgraniczny rozw6j zasobow ludzkic

und Unterstitzung von grenziibergreifenden Kooperati
h oraz wsparcie wspotpracy transgranicznej w zakres

onen in Bereichen wie Gesundheit, Kultur
ie ochrony zdrowia, kultury i edukaciji

Indikator

wskaznik

Einheit/
jednostka

Wert/
warto $¢

Anzahl von Qualifizierungs- und Berufsbhildungsprojekten

Liczba projektow na rzecz wspdinego podnoszenia kwalifikacji i
ksztalcenia zawodowego

Anzahl der teilnehmenden Personen darunter Frauen / Jugendliche

Liczba uczestnikdw / kobiety / miodziez

Anzahl der im Anschluss in den 1. Arbeitsmarkt gefiihrten Personen
darunter Frauen / Jugendliche

Liczba zatrudnien na pierwotnym rynku pracy po odbytym szkoleniu
w tym kobiety/ mtodziez

Anzahl der Projekte zur Uberwindung der Sprachbarrieren

Liczba projektow na rzecz przezwyciezenia barier jezykowych

Anzahl kooperativer Projekte zur Férderung beruflicher
Erstausbildung

Liczba projektow kooperacyjnych na rzecz ksztatcenia zawodowego

Anzahl gemeinsamer sozialer Projekte

Liczba wspdlnych projektow spotecznych

Anzahl der durch soziale Projekte erreichten Personen darunter
Frauen / Jugendliche

Liczba os6b w tym kobiet / mtodziezy objetych projektami
spotecznymi

Anzahl der (investiven) Projekte mit Aktivitdten in den Bereichen
Kultur, Soziales, Freizeit und Sport (ohne SPF)

Liczba projektow (inwestycyjnych) w zakresie kultury, spraw
spotecznych, rekreacji i sportu (bez FMP)

Anzahl der generierten Konzeptionen / Kooperationen

Liczba opracowanych wspélnych koncepcji / kooperacji

Anzahl der Projekte zur integrierten Dorfentwicklung

Liczba projektdow na rzecz zintegrowanego rozwoju obszaréw
wiejskich

Anzahl der Projekte zur Verzahnung kultureller Angebote

Liczba projektow na rzecz taczenia ofert kulturalnych

Anzahl Netzwerkteilnehmer / Einrichtungen / Hochschulen

Liczba uczestnikéw sieci kooperacyjnych / instytucje / szkoty
wyzsze

Anzahl gemeinsamer Konzeptionen / Studien etc.

Liczba wspdlnych koncepciji i studiow etc.

Anzahl der Projekte im SPF

Liczba projektow w ramach FMP

Anzahl der teilnehmenden Personen darunter Frauen / Jugendliche /
Kinder an Projekten des SPF

Liczba uczestnikdw w matych projektach w tym kobiety / mtodziez /
dzieci




INTERREG IV A
M-V/BB/ZACH

Output- und Ergebnisindikatoren / wska

zniki produktu i rezultatu
Stand/stan: 02.06.2008

Prioritét / priorytet 4
Technische Hilfe
Pomoc techniczna

Indikator

wskaznik

Einheit/
jednostka

Wert/
warto $¢

Anzahl der Projekte

Liczba projektow

Anzahl der publizitatswirksamen Projekte

Liczba projektow w zakresie komunikacji spotecznej

Anzahl der Projekte zur Verbesserung der Programmbegleitung

Liczba projektow na rzecz poprawy monitoringu dziatan w ramach
programu

Anzahl der Projekte zur gemeinsamen Programmverwaltung

Liczba projektow na rzecz wspdlnego zarzadzania programem

Anzahl innovativer Aktionen und Projekte zur Unterstiitzung der
Umsetzung des Querschnittsziels der Chancengleichheit von Frauen
und Mannern und Unterstiitzung zur Entwicklung von Gender-
Kompetenz der handeinden Akteure

Liczba podjetych dziatah i projektow innowacyjnych na rzecz
realizacji celu przekrojowego rownych szans kobiet i mezczyzn i
rozwoju kompetencji podmiotéw aktywnych w zakresie polityki
réwnouprawnienia kobiet i mezczyzn

Anzahl der Projekte zur Unterstitzung der Umsetzung des
Querschnittsziels der Nachhaltigkeit

Liczba projektdow na rzecz wspierania realizacji celu przekrojowego:

zrownowazony rozwaoj

Anzahl der Projekte zur Unterstiitzung der Umsetzung des
Querschnittsziels der wissensbasierten Wirtschaft

Liczba projektow na rzecz wspierania realizacji celu przekrojowego:

spoteczenstwa informacyjnego

Anzahl der Projektberatungsgesprache

Liczba przeprowadzonych w ramach doradztwa projektowego
rozméw




